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FORRO LEVEGOS GYOMIRTO
PUV 2000 B1

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlésdhoz. Vésar-
laséval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovdbbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készijlék a jardalapok kdzst, kdvezett felileteken,
falazatokon, agydsokban, valamint gyepfelileten
lév8 gyom eltévolitasdra szolgdl a névekedési
id8szakban, valamint festékrétegek eltévolitésara,
mianyag felmelegitésére (pl. zsugortdmlé), forma-
|&sdra és hegesztésére haszndlhaté. Haszndlhatd
ezen kiviil ragasztott kétések olddsdra, vizvezetékek
jégmentesitésére és grill begytjtasdra. A késziilék
minden mds haszndlata vagy médositdsa nem ren-
deltetésszeriinek mindsil és jelentds balesetveszélyt
okozhat. A nem rendeltetésszer haszndlatbdl eredd
karokért a gyarté nem vdllal feleldsséget. A késziilék
nem alkalmas ipari haszndlatra.

Felszereltség

@ ergondémikus markolat
@ hozdsmentesits

© hdlézati csatlakozokdbel
O BE/KI kapcsold

O levegd beszivé nyilds

O kengyel
© haz fitéelemmel és szellSztetével
O hépajzs

O kipos fovéka
@ kapars fovéka
@ felilet fovéka
® szokité fovoka
® grill fovéka

A csomag tartalma

1 forré leveg8s gyomirté PUV 2000 B1
1 kopos fivéka (felszerelve)

1 kaparé fovéka

1 feliilet fovéka

1 szGkité fovéka

1 grill fovéka

1 kengyel

szerel&csavarok

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség 230V ~, 50 Hz
(valtéaram)
Névleges teliesitményfelvétel 2000 W
Hémérséklet (fovéka kimenet) Max. 650 °C
Védelmi osztdly 11/ (dupla
szigetelés)
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A [[:H Altaléanos

biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az dsszes biztonsagi el&irdst és
utasitdst. A biztonsagi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy silyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonségi elirdst és
utasitast késébbi hasznélatra.

A biztonsdgi utasitdsokban hasznélt ,elekiromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (hdlézati kdbel-
lel/hélézati adapterrel) izemeltetett elekiromos
kéziszerszamokra és akkumuldtoros elektromos ké-
ziszerszdmokra (hdlézati kdbel nélkil) vonatkozik.

B Ovija az elekiromos kéziszerszamot esété|
vagy nedves kdrnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriill az elektromos készi-

lékbe.

B Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne vigye és ne akassza fel az elektro-
mos kéziszerszamot a kébelnél fogva vagy
ne a kdbelnél fogva hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbél. Tartsa tavol a vezetéket
hé&té8l, olajtél, éles szegélyektdl vagy mozgéd
alkatrészektdl. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
vezeték ndveli az dramiités kockazatdt.

B Ha az elektromos kéziszerszém nedves he-
lyen térténé haszndlata elkeriilhetetlen, hasz-
néljon hibadram védékapcsolét. A hibadram
védSkapcsolé haszndélata csdkkenti az dramiités
veszélyének kockdzatdt.

B Ne hasznéljon olyan elektromos kéziszerszé-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja.
Ha az elekiromos kéziszerszdmot mdr nem
lehet be- és kikapcsolni, akkor a haszndlata
veszélyes és meg kell javittatni.

Egési sérijlés veszélye forré
feliletek miatt! Ne érjen hozzd!

S
% Védie esétd| és nedvességtsl!

E[ A kilép8 h8mérséklet a fovokan max.
- 650 °Cl

-
==
=

©

Azonnal hizza ki a hdlézati csatlakozé-

dugét, ha a vezeték megsériilt vagy a

vezetéket atvagtdk.

A hélégfuvéval kapcsolatos

altalanos biztonsagi utasitasok

B A késziléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességl
vagy tapasztalattal, illetve ismere-
tekkel nem rendelkez& személyek
feligyelet mellett haszndlhatjak,
vagy ha felvildgositottdk 8ket a ké-
szilék biztonsdgos haszndlatérdl
és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatsz-
hatnak a készilékkel. Tisztitast és a
felhasznalé dltal végzendé karban-
tartast felugyelet nélkuli gyermekek
nem végezhetnek.

m A veszélyek elkerilése érdekében

a sérilt csatlakozdvezetéket a gydr-
ténak, a gyartd vevdszolgélatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. kapcsolé és pétfovéka) igyfélszolgd-
lati forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

HU 3



//1| PARKSIDE’

A hélégfuvéval kapcsolatos
biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELEM!
> Ezt a kéziszerszdmot az dllvanydra kell
helyezni, ha nem haszndlja.
B Tiz keletkezhet, ha a késziiléket nem kezelik
megfeleld gondossaggal.

B Legyen 6vatos, ha a késziléket gydlékony
anyagok kézelében haszndlja.

B Ne irdnyitsa hosszabb ideig ugyanarra a
pontra.

B Ne haszndlja robbandsveszélyes légksrben.

B A hd hatést gyakorolhat rejtett gytlékony
anyagokra.

B Haszndlat utdn helyezze az dllvéanyra és eleso-

magolds elétt hagyja lehdlni.

B Ne hagyja a késziiléket feligyelet nélkiil miks-

dés kozben.

Szilard tizeléanyag gyuijtékkal
kapcsolatos biztonsagi utasitasok

B Ellendrizze, hogy a szilard tizel6anyag gyuijté
megfelel8 dllasban legyen.

B Vdlassza le a halézatrdl mieltt
kiveszi a tizbdl.

B Hagyja lehdIni a szildrd tizel8anyag gyiitét
miel&tt elrakja.

B Ugyelien arra, hogy a csatlakozévezeték
vagy egyéb éghetd anyag ne érjen a szilard
tizel6anyag
gyuité forré részeihez.

Tovabbi biztonsagi utasitasok
VIGYAZAT! Kerillie a sérillés- és égésveszélyt,
valamint az egészség veszélyeztetését:
B Veszély esetén azonnal hizza ki
a csatlakozédugét az aljzatbél.
A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
> Soha ne haszndlja a késziiléket hajszdrité-
ként.
B Soha ne irdnyitsa a forré légaramot emberre
vagy dllatra.
B Ne nézzen kdzvetleniil a kifovécsd fovokanyi-
lasaba.
/\ VIGYAZAT!
EGESI SERULES VESZELYE!

> Ne érjen a forré fivékahoz.

B Viselien véddkesztyit.
B Viselien véd8szemiiveget.

B Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél munkasziinetek idejére, a készilé-
ken végzendd munkdk elétt (pl. az el8tét-fivoka
cseréjekor) és ha nem haszndlja a késziléket.

B A fovékakimenetet tartsa megfeleld tavolsagra
a munkadarabtél vagy a megmunkdélands feli-
lettél. A levegd elakaddsa a késziilék tolmelege-
déséhez vezethet.

B A késziléknek mindig tisztdnak, szdraznak és
olaj- vagy ken8anyagmentesnek kell lenni.

B Soha ne haszndlja a késziiléket
rendeltetésellenes célra.
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Haszndlat

Uzembe helyezés elétt

A készilék 6sszeszerelése

TUDNIVALO

> Helyezze a késziiléket sik feliletre. Vezesse
be a kdbelt a készilékbe az A (részletes
nézet) dbra szerint. Helyezze be a kdbelt
egy hurokkal a készilékbe. Ne nydljon ki
a készilékhdzon tdl. A késziilékhdz fedelét
kannyen fel kel tudni helyezni. Ugyeljen arra,
hogy ne csip8djén be a kdbel.

¢ Tegye fel a fedelet a készilékre és csavarozza
le a csomagban taldlhaté szerelécsavarokkal
(lasd az ,A” dbrat).

A kengyel O felszerelése

¢ Régzitse a kengyelt @ a késziiléken (lésd a
,B” &brat).

Uzembe helyezés

¢ Tolja a hosszabbité kabel hurokijét az erre kiala-
kitott hizdsmentesitSbe @ a markolaton @ és
régzitse az erre kialakitott hidban.

4 Csatlakoztassa a késziléket egy hosszabbi-
16 kabellel egy halézati csatlakozéaljzatba
(230 V valtéaram).

¢ Kapcesolia be a késziléket a BE/KI kapcsols-
val @. Kb. 1 perc mdlva a készilék eléri az
Gzemi hémérsékletet (lasd a ,C” &brét).

¢ A gyomeltdvolitéshoz helyezze a kipos
fovokat @ novényfajtatdl figgsen kb.
5-10 masodpercig a kezelendd névényre.
Kézben tartson kb. 3 cm tévolsdgot. Vezesse
a kipos fovéka nyildsat lassan és a talaijjal
parhuzamosan (lésd D dbra, részletes nézet).

¢ Magasabb névények esetén el8szér melegitse
fel a ndvény felsd részét, majd helyezze a
kopos fuvékat @ kb. 5-10 mésodpercig az
dsszezsugorodott névényre (lasd a ,D” abrat).

TUDNIVALO

> Nem feltétlenil szilkséges a névények
megperzselése. Felmelegités esetén a levelek
sejtiei kiszdradnak és a gyom elhal (lasd a
" abrdt).

> Kezdetben a benétt feliletek kezelését tsbb-
sz8r és révidebb idékézénként kell megismé-
telni, hogy maradandé eredményt lehessen
elérni. Ezutén elegendd, ha a kezeléseket
hosszabb id8kézénként végzi. A kidramlé
héség mélyen behatol a gyskérzetbe és meg-
alvasztja a névényseijtek sejtfolyadékat. Ezzel
a kitaguléssal a sejtfalak atszakadnak.

> A késziilék kifejezetten alkalmas gyomirtésra.

> A gyomirtds a vegetdcié kezdeti szakaszd-
ban a leghatésosabb.

> A legalkalmasabb id8pont a tavasz.

> Minél fiatalabb a névény, anndl erételjesebb
a kezelés. Az eredmény nem léthaté azonnal.
Hosszabb hatéidével/kezeléssel a névény
lathaté része is leégethetd.

> A névények nem reagdlnak azonnal a h8su-
gdrra az ajdnlott hatéidé esetén.
Alapvet8en érvényes:
A fiatal, puha leveld névények reagdlnak a
legérzékenyebben a kezelésre. A kezelést
kévet8en nem életképesek.

> Az id8sebb, keményebb leveli névénye-
ket, mint pl. bogdncsot, gyakrabban kb.
1-2 hetes idékézénként kell kezelni, hogy
kiszaradjanak.
A kemény lomby fiivek nagyon ellendllék,
ezért azokat hosszabb ideig kell kezelni.

> Bizonyos gyomfaijtdk ismételt kezelése szik-
séges lehet.

HU 5
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Uzemen kiviil helyezés
¢ Engedije el a BE/KI kapcsolét @.

¢ Haszndlat utdn éllitsa a késziléket mindig a
kengyelre @ egy sima, t(zdll6 felileten, amig
a késziilék forré részei lehiinek.

Elotét-fuvokak hasznalata

/\ FIGYELMEZTETES!

> Egési sérilések megelézése érdekében a
fovdkacsere elétt gyéz8djon meg arrél, hogy
lehdlt a fovoka.

A kopos fuvoka @ leszerelése

4 Hozza le a kipos fovékat @ a kifovocssrél.

Kaparé fivéka @ - festék és lakk
eltavolitasa

¢ Helyezze a kapard fovékat @ a kifovécsére.

4 A fovéka spakli forméija a forré levegd célzott

féjasara szolgdl. A festékek és lakkok eltavolita-

sdhoz hasznéljon kilén kaparét.

Felilet fovoka @ - ragaszték oldasa,
festékek fellazitasa

¢ Helyezze a feliilet fovokat @ a kifovocsére.
¢ Kerilie a tol hosszd hhatdst, mert az égett

lakk csak nagyon nehezen tavolithaté el. Sok
ragaszté hé hatésara felpuhithaté. lly médon a

ragasztott kétések szétvalaszthatédk és a felesle-

ges ragaszté eltavolithatd.
Szikits fovoka @ - mianyag hegesztése
¢ Helyezze a szikité fovokat @ a kifovdcsére.

¢ Haszndlia a szikits fovokat @ zsugortomlSk-
héz és félidkhoz.

Tovabbi felhasznalasi példak -
a haz kéril, autén, kertben

Vizesdvek jégmentesitése

TUDNIVALO

> PVC-csoveket nem szabad felolvasztani.

> A vizcsdveket gyakran nem lehet megkiilén-
béztetni a gdzvezetékektd| a kilsd alapjdn.
Ha bizonytalan, kérje szakember segitségét.

> A rézvezetékek onnal vannak &sszekstve és
azokat nem szabad 200 °C f5lé heviteni.

Csavarkétések oldasa
¢ Melegitse fel a csavarkétést dvatosan forré le-

vegdvel és ekkor a csavarok dltaldban kénnyen
kicsavarhaték.
Grillszén begyuijtdsa
/\ FIGYELMEZTETES!
> Ne haszndljon spirituszt.
4 Helyezze a grill fovékat @ a kifovécsére.

Helyezze a grill fovokat @ a grillszénbe.
Ugyelien arra, hogy a grill fivéka utolsé hdrom
nyilésa szabadon maradjon (lésd a ,F” abrat).

¢ Amint a faszén izzik, tévolitsa el a késziiléket
a grillszénbél.

Viasz eltdvolitasa

4 Tavolitsa el a viaszt a terméknek megfeleld
dvatossaggal a sitalprél/snowboardrél vagy
a gyertyatartérél.
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Tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
A A késziiléken térténé munkavégzés
elétt mindig hizza ki a csatlakozédu-

gét a csatlakozéaljzatbdl és hagyja
lehilni a késziléket.

B Tartsa mindig tisztén a leveg8bemenetet és
a kifovécsdvet.

B A készilékhaz @ tisztitdséhoz haszndlion
t6rl6kenddt vagy egy kefét.

B Semmiképpen ne haszndljon benzint, oldé-
szert vagy olyan tisztitészert, ami kdrt tesz a
m{anyagban.

Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa
@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%@ bol készilt, amit a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le drtalmatlanitasra.

Ne dobjon elekiromos kéziszer-
szamot a haztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értel-

mében az elekiromos kéziszerszdmokat
elkilénitve kell gyGiteni és kérnyezetbardt médon
kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilék artalmatlanitdsi lehe-
t8ségeird tajékozédjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzatandl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon.
Vegye figyelembe a kijlénbéz8 csoma-
a goléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben valassza kiilén azokat. A csomagoléany-
agok réviditésekkel (a) és szadmjegyekkel (b) vannak
megijeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

C?‘. Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitd-
@n sénak lehet8ségeird| téjékozddjon tel-

epilése vagy vérosa &nkormdnyzatdndl.

A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem

korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjan kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia
feltétele a hibas készilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarldskor is
fenndllé sériléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkstelesek.

HU 7
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A garancia kére

A késziléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndaléddsnak kitett és ezért kopé alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapesoldk vagy tvegbél
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tarfjak
karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B oz akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén
B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések
esefén

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztéri blok-
kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjéan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hdtoldalan vagy
aljén 1év8 cimkén talalhaté.

B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibasnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

EFAE Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

7 | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

=

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QR-kéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddasaval (IAN) 354722_2010

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

HUY Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 354722_2010 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér fordulion a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-

nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

EK Alacsony fesziiltség iranyelv
(2014/35/EV)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizérélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 2011. jOnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazdsanak korldtozdsarél szl6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvéanyok

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN [EC 63000:2018

Tipus/Késziilék megnevezése: Forré levegds gyomirté PUV 2000 B1
Gyértési év: 2021.01.
Sorozatszam: IAN 354722_2010

Bochum, 2021.01.22.

y

--/"’
Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.

HU 9



//1| PARKSIDE’

10 HU



//l| PARKSIDE’

Kazalo

U] 6660000000000000000000000600000000000000060006000000600000000000 UZ)
Predvidena uporaba. . .. .. 12
OPrEMa . . . 12
Vsebina kompleta. . ... ..o 12
TehniGni podatki. . ... 12

Splosna varnostnanavodila . ......ccciviiiiiiiiticecisisescssssescsnsess 13

Splo3na varnostna navodila za puhalnike vrodega zraka . ... ... ..o 13
Varnostna navodila za puhalnike vrodega zraka. . ... ... 14
Varnostna navodila za vzigalnike za trdna goriva. .. ... .. 14
Dodatna varnostna navodila . ... ... 14

UEREd53 6000000000000000000000060000006000006000000006000000000000000 US
Pred prvo Uporabo. . . . ..ot 15
Zadetek Uporabe . . .. ..o 15

Prenehanije uporabe. . ... ... 16
Uporaba 30ob za namestitev. . . ... ...t 16
Drugi primeri opravil za dom, avto in vrt. . ... 16

(335012 000000000000000000000006000000000000006000000000060000000000000 U2/

Odstranjevanje medodpadke ........cccciieieiereeseescescesccscncecnnes 17

Odstranitev naprave med odpadke . . ... ... 17
R G 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 U/
Pooblaséeni serviser. .. ..ccooieeiiiiiiiiiiiiiiitiiiicetetcnctttecencncaes 17
Ceren@ A 060000000000000000600000000000000000060000000000000060000 U7/

Prevod izvirne izjave o skladnosti . ....coceveiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeee... 18

N 11



//1| PARKSIDE’

UNICEVALEC PLEVELA NA
VROC ZRAK PUV 2000 B1

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je primerna za odstranjevanje nezelenih
rastlin na tlakovanih povriinah, na zidovih, gredicah
in travnatih povriinah v obdobiju rasti, za odstranje-
vanje barvnih premazov, za segrevanie (npr. skrénih
gibkih cevi) in za preoblikovanie ter toplotno spaja-
nje umetnih snovi. Dodatno jo je mogog&e uporabiti
za sproséanie leplienih povezav, odtajanje vodovo-
dnih napeljav in za priziganje Zara. Vsaka druga
vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in povzroéi bistveno nevarnost nesre-
&e. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

12 N

Oprema

@ ergonomicen rocaj

@ razbremenilo natega

© elekiricni kabel

O stikalo za vklop/izklop
@ odprtina za sesanje zraka
O podstavni lok

@ ohisje z grelnim elementom in ventilatorjem
O zaicita pred vrocino

© stoz&asta 3oba

@ plo¥ata 3oba

® povriinska 3oba

® redukcijska 3oba

® soba za zar

Vsebina kompleta

1 uni¢evalec plevela na vroé& zrak PUV 2000 B1
1 stozéasta Soba (ze nameséena)

1 plo&ata 3oba

1 povriinska $oba

1 redukcijska 3oba

1 $oba za Zar

1 podstavni lok

montazna vijaka

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230V ~, 50 Hz
(izmenicni tok)
Nazivna poraba mo& 2000 W

Temperatura
(na izhodu iz $obe)

Najve& 650 °C

Razred zaicite 11/l (dvojna izolacija)
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A [[:H Splosna

varnostna navodila
/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevaniju var-
nostnih navodil in drugih navodil lahko
povzroéi elekiriéni udar, poZar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodjex, ki se uporablja v varno-
stnih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom/omreznim adapterjem) in na elektriéna

orodja z akumulatorskim napajanjem (brez elektri¢-

nega kabla).

B Elekiriénega orodja ne izpostavljajte deZju

ali vlagi.Vdor vode v elekiriéno napravo pove&a

tveganije elekiri¢nega udara.

B Kabla ne uporabljajte za druge namene, na

primer za prena$anije ali obe3anje elektri¢ne-

ga orodja ali za vle&enje vti¢a iz viiénice.
Kabla ne pribliZujte virom vro&ine, olju, ostrim
robovom ali premikajo&im se delom naprave.
Poskodovani ali zasukani kabli poveéajo tvega-
nje elektriénega udara.

B Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlazni
okolici ni mogo&e izogniti, uporabite zaiitno
stikalo za okvarne tokove. Uporaba za¥¢itne-
ga stikala za okvarni tok zmanij3a tveganije
elektriénega udara.

B Ne uporabljajte elekiriénih orodij z okvarije-
nim stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogo-
&e vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Nevarnost opeklin zaradi vrocih povriin!
Ne dotikaite se jih!

S
% Napravo zaicitite pred deZjem in viago!

E[ Temperatura pri izhodu 3obe je najv.
- 650 °Cl

-
==
=

©

‘ Ce poskodujete ali prerezete napeljavo,
- v . v >
o=\ ti¢ takoj locite od omrezja.

Splosna varnostna navodila
za puhalnike vroéega zraka

m Ofroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanj$animi telesnimi, zo-
znavnimi ali duevnimi sposobnostmi
ali s pomanikljivimi izkunjami in zna-
njem smejo napravo uporabljati le
pod nadzorom ali &e so bili pouceni
o varni uporabi naprave in so razu-
meli nevarnosti, ki izhajajo iz njene
uporabe. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali opravljati uporabni-
$kega vzdrzevanja naprave.

m Ce je elektrieni priklju&ni kabel pri
tej napravi poskodovan, ga mora
zameniati proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali podobno uspo-
sobljena oseba, da ne pride do
nevarnosti.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. stikala in
nadomestne Sobe) lahko naroite pri nasem
telefonskem servisu.

N 13
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Varnostna navodila za
puhalnike vroéega zraka

/\ POZOR!
> Kadar orodja ne uporabljate, ga je treba
poloziti na njegov podstavek.
B Ce z napravo ne ravnate previdno, lahko pride
do pozara.

B Kadar napravo uporabljate v blizini gorljivih
materialov, bodite previdni.

B Naprave ne usmerite za dalj ¢asa na isto mes-
to.

B Ne uporabljajte je v eksplozivnem ozragju.

B Toplota se lahko prenese na prekrite vnetljive
materiale.

B Po uporabi napravo odloZite na podstavek in
pustite, da se ohladi, preden jo pospravite.

B Naprave med delovanjem ne puséaijte brez
nadzora.

Varnostna navodila za vZigalnike

za trdna goriva

Bl Preverite, ali je vZigalnik za trdna goriva v
pravilnem poloZaju.

B Preden ga odstranite iz ognja, ga logite od
omrezja.

B Preden vzigalnik za trdna goriva shranite, ga
pustite, da se ohladi.

B Prikljuéni kabel ali drugi gorljivi materiali ne
smejo priti v stik z vro&imi deli vZigalnika za
trdna goriva.

14 N

Dodatna varnostna navodila

PREVIDNO! Prepredite nevarnost telesnih
poskodb in poZara ter ogrozanje zdravja:

B V primeru nevarnosti elektriéni vti¢ takoj
potegnite iz vti¢nice.
/\ PREVIDNO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Naprave nikoli ne uporabljajte za susenie las.
B VroZega toka zraka nikoli ne usmerjate profi
liudem ali Zivalim.
B Ne glejte neposredno v odprtino $obe na
pihalni cevi.
/\ PREVIDNO! NEVARNOST OPEKLIN!

> Ne dotikajte se vroge 3obe.

B Nosite zaigitne rokavice.

B Nosite zaditna oéala.

B Pred odmori pri delu, pred vsemi deli na napra-
vi (npr. menjavi name3&ene Sobe) in kadar
naprave ne uporabljate, elekiriéni vti¢ vedno
potegnite iz vticnice.

B |zhod 3obe drZite na varni razdalji do obdelo-
vanca ali povriine za obdelavo. Zastoj zraka
lahko povzroéi pregretie naprave.

B Naprava mora biti zmeraj &ista, suha in brez
olja ali maziv.

B Naprave nikoli ne uporabljajte v tuje namene.
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Uporaba

Pred prvo uporabo

Sestavitev naprave

OPOMBA

> Napravo postavite na ravno povriino. Kabel
mora biti speljan v napravi, kot je prikazano
na sliki A (podroben prikaz). Kabel polozZite v
obliki zanke v napravo. Pri tem ne sme Strleti
&ez rob ohi3ja naprave. Pokrov ohisja se
mora zlahka namestiti. Pazite, da se kabel
ne zatakne.

4 Pokrov namestite na napravo in ga trdno
privijte s prilozenima montaZnima vijakoma
(gleijte sliko A).

Namestitev podstavnega loka @
4 Podstavni lok @ pritrdite na napravo
(gleijte sliko B).

Zadetek uporabe

4 Zanko podaljdka kabla potisnite v zanj predvi-
deno razbremenilo natega @ v roéaju @ in
ga pritrdite na preénem elementu.

4 Napravo priklopite s podaljgkom kabla v elek-
triéno vtiénico (z 230 V izmeniénega toka).

4 Napravo vklopite, tako da pritisnete stikalo za
vklop/izklop @.
Cez pribl. 1 min. je doseZena konéna delovna
temperatura (glejte sliko C).

¢ Za odstranitev plevela drzite stozéasto Sobo @
na ustrezni rastlini pribl. 5-10 sekund, odvisno
od vrste rastline.
Pri tem ohranjajte odmik pribl. 3 cm. Pri tem
odprtino stoz&aste 3obe vodite pocasi in vzpo-
redno ob tleh (glejte sliko D, podroben prikaz).

4 Pri vijih rastlinah najprej samo na kratko segrej-
te zgornji del rastline, potem pa na ostanku
rastline drzite stoz&asto 3obo @ pribl.

5-10 sekund (glejte sliko D).

>

OPOMBA

Zaziganije rastlin ni nujno potrebno. Celice
listov se pri segrevaniu izsusijo in pleveli tako
odmrejo (glejte sliko F).

Obdelavo zaraiéenih povrsin je treba na
zaletku veckrat ponoviti v krajsih razmikih,
da je uspesnost obdelave trajna. Potem pa
zadostujejo obdelave v daljsih éasovnih raz-
mikih. Die ausstrémende Hitze dringt dabei
bis weit in das Wurzelwerk vor und bringt die
Zellflissigkeit der Pflanzenzellen zum Gerin-
nen. Die Zellwénde werden durch diese Aus-
dehnung gesprengt.

Naprava je izredno primerna za zatiranje
plevela.

Zatiranje plevela je najucinkovitejSe v obdobiju
zgodnie rasti rastlin.

Naijprimerne;si letni &as zanj je pomlad.
Obdelava je najintenzivnejsa pri mladih
rastlinah. Uspeh obdelave pa ni viden takoj.
Zaradi dalidega &asa ucinkovanja/obdelave
lahko vidni del rastline tudi zgori.

Pri priporogenem &asu obdelave se rastline
na toplotno sevanije ne odzovejo takoj.
Nag&eloma velja:

Mlade rastline z mehkimi listi se na obdelavo
odzovejo najbolj obéutljivo. Po koncu niso
ved sposobne prezZiveti.

Starej3e rastline s tr3imi listi, npr. osat, je treba
obdelovati pogosteje, v &asovnim razmikih
od pribl. 1 do 2 tedna, da se posusijo.

Vrste trave s trdimi listi so zelo robustne in

jih je treba obdelovati dlje.

Lahko pa je potrebna veckratna obdelava
doloéenih vrst plevela.

N 15
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Prenehanje uporabe
¢ Stikalo za vklop/izklop @ spustite.

4 Napravo po uporabi vedno polozite na pod-
stavni lok @ na ravni podlagi, odporni proti
ognju, tako da se vroci deli naprave ohladijo.

Uporaba $ob za namestitev

/\ OPOZORILO!

> Pred zamenjavo 3obe morate preveriti, ali je
3oba ohlajena, da prepreéite opekline.

Odstranitev stozéaste sobe @

4 Stoz&asto 3obo @ povlecite s pihalne cevi.

Plo3¢ata 3oba (D - odstranjevanje barv in
lakov

¢ Plod&ato sobo ) nataknite na pihalno cev.
4 Plo3Zata oblika te 3obe je namenjena naértne-

mu dovajanju vro&ine. Za odstranjevanije barv
in lakov uporabite drugo lopatico.

Povrsinska $oba () - odstranjevanie lepila,

mehéanije barv

4 Povrinsko 3obo ) nataknite na pihalno cev.

¢ lzogibajte se predolgemu vplivu vrocine, saj je
zazgani lak tezko odstraniti. S pomogjo toplote
lahko zmehéate veliko vrst lepil. Po tem je mo-
goce zlepliena mesta logiti in odstraniti odveéno
lepilo.

Redukcijska Soba (® - toplotno spajanije
umetne snovi

¢ Redukcijsko 3obo (B nataknite na pihalno cev.
¢ Redukcijsko $obo B uporabite pri skrénih gibkih

ceveh in foliji.

16 N

Drugi primeri opravil za dom,
avto in vrt

Odmrznitev vodnih cevi

OPOMBA

> Cevi iz PVCija ni dovolieno odtaijati.

> Vodovodnih napeljav pogosto ni mogoce
lo¢iti od plinskih napeliav. V dvomih se vedno
obrnite na strokovnjaka.

> Bakrene napeliave so povezane s kositrom
in jih ni dovoljeno segrevati nad 200 °C.

Odpvijanie vijaénih spojev
4 Vijaéni spoj previdno segreijte z vro&im zrakom,
potem pa je vijoke praviloma mogoge zlahka
odviti.
Zaziganje oglja za Zar
/\ OPOZORILO!
> Ne uporabljajte gorilnega 3pirita.
¢ Sobo za zar @ nataknite na pihalno cev.
Sobo za zar @ namestite na oglie za zar.

Pazite, da so zadnie tri luknje 3obe proste
(gleijte sliko E).

<

Ko zagne lesno oglje tleti, napravo odmaknite
od oglja za zar.

Odstranjevanje voska

4 Ostanke voska odstranite s smuci/snezne deske
ali sve&nika, pri teh predmetih pa bodite ustrez-
no previdni.
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Ciscenje
OPOZORILO! NEVARNOST TELE-

A SNIH POSKODB! Pred vsakim delom
na napravi elektri¢ni vti¢ potegnite iz
vti¢nice in napravo pustite, da se
ohladi.

B Dovod zraka in pihalno cev ohranjajte &ista.

B Za &iscenije ohisja @ uporabljaijte krpo ali

krtaco.

B Nikakor ne uporabljajte bencina, topil ali &istil,
ki najedajo umetno snov.

Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

@ Embalaza je iz okolju prijaznih mate-
%@ rialov in jo lahko oddate na lokalnih

zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena elektri¢-

na orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za ekolosko
primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaijte pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevajte
oznake na razliénih embalaznih
materialih in jih po potrebi locite.
Embc1|azn| materiali so ozna&eni s kraticami (a) in
stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni
materiali.
@
SN O moinosth zo odsrorie odsien
ga izdelka vprasajte pri svoji obcinski
%A ali mestni upravi.

O moznostih za odstranitev odsluzene-

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 354722_2010|

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom

Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodai
navedenih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v materia-
lu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

N 17
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5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilo-
Zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani za-
konodaie.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanijanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrZevaniu,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave
o skladnosti
Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in

odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMCIIA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in

direktivami ES:

Nizkonapetostna direktiva (2014/35/EU)
Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS (2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno
proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Tip/oznaka naprave
Unigevalec plevela na vroé zrak PUV 2000 B1

Leto izdelave: 01-2021
Serijska stevilka: IAN 354722_2010

Bochum, 22. 1. 2021

// //ﬂb/

Semi Uguzlu

- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb
zaradi razvoja.
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HORKOVZDUSNY LIKVIDATOR
PLEVELE PUV 2000 B1

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je sougasti tohoto vyrobku. Obsa-
huje doleZité informace o bezpeénosti, pouZiti a
likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se
véemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedévdni vyrobku tietim
osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je uréen pro odstrafiovani plevele mezi
chodnikovymi deskami, na dldzdénych plochdch,
na zdivu, v zéhonech a v travnicich v pribéhu
obdobi ristu, pro odstrafiovéni barevnych natérd,
pro zahfivani (napf. smrifovacich hadic) a pro
tvarovéni a svafovéni plastd. Ddle jej Ize pouzit pro
odlepeni lepenych spojd, rozmrazovani vodniho
potrubi a zapalovani grilu. Jakékoli jiné pouziti
nebo Gprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti
v rozporu s uréenim a predstavuji znaéné riziko
Orazu. Za $kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu
s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost. PFistroj
neni uréen pro podnikatelské G&ely.

20 cz

Vybaveni

@ ergonomickd rukojef
@ odlehéeni tahu

© sifovy kabel

O vypinag

© otvor nasavaéni vzduchu
O stabilni tfmen

@ t8leso s fopnym &ldnkem a ventildtorem
O tepelny titek

O kuzelovd tryska

@ lopatkovd tryska

® ploché tryska

® redukovand tryska

® tryska na gril

Rozsah dodavky

1 horkovzdusny likviddtor plevele PUV 2000 B1
1 kuzelovd tryska (pfedmontovand)

1 lopatkovd tryska

1 plochd tryska

1 redukovand tryska

1 tryska na gril

1 stabilni trmen

montdzni $rouby

1 névod k obsluze

Technické Gdaje

Domezovaci napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci prikon 2000 W

Teplota (vystup trysky) Max. 650 °C

Trida ochrany I1 /@] (dvoijitd izolace)
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A [[:H Vseobecné

bezpecnostni pokyny

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni bezped-
nostnich upozornéni a pokynd mizZe vést
k razu elektrickym proudem, k pozéru a/
nebo t&Zkym zranénim.

Veskerd bezpecnostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.
Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v bezpeé-

nostnich pokynech se vztahuje na elekirické nafadi

napdjené ze sité (sifovym kabelem/sifovym adap-
térem) a na elekirické nafadi napdjené akumulato-
rem (bez sifového kabelu).

B Elektrické nafadi chraiite pied destém a vlh-
kosti. Vniknutim vody do elekirického pfistroje
se zvysuje riziko razu elekirickym proudem.

B Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovani elektrického
néfadi nebo k vytahovéni zastréky ze zésuv-
ky. Udrzuijte kabel v dostateéné vzdélenosti
od zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uii riziko Grazu
elektrickym proudem.

B Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chrénié. PouZitim ochranného spinage
chybného proudu se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

B Nepouzivejte elekirické naradi, jehoz
vypinaé je vadny. Elektrické néfadi, které se
jiz nedd zapnout nebo vypnout, predstavuje
nebezpei a musi se opravit.

Nebezpedi popdleni horkymi povrchy!
Nedotykat se!

S
% Chranit pred de3tém a mokrem!

Vystupni teplota na trysce
max. 650 °Cl

5
i

Pokud dojde k poskozeni nebo p
>\ rofiznuti kabelu, vytdhnout ihned zdstréku
ze sité.

jﬂ

Obecné bezpeénostni pokyny pro

horkovzdusna dmychadla

m Déti star$i nez 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi &i nedostat-
kem zku$enosti a znalosti mohou
tento pfistroj pouzivat pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a pokud porozu-
mély z toho vyplyvajicimu nebezpe-
&i. Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

m Pokud se pfipojovaci kabel tohoto
pristroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis
nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napF. spinage
a néhradni trysky) moZete objednat pFes
nase call centrum.

(o4 21
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Bezpeénostni pokyny pro
horkovzdusna dmychadla

A\ POZOR!
> Tento ndstroj se musi odstavit na jeho stojan,
pokud se nepouzivd.
B MozZe dojit k pozdru, pokud se
s pfistrojem nezachdzi peélivé.
W Budte opatri pfi pouzivdni pfistroje v blizkosti
hoFlavych materidlo.

B Nezaméiujte pfistrojem dlouhou dobu na jedno
a totéz misto.

B Nepouzivejte v pfipadé vyskytu vybuiné atmo-
sféry.

B Teplo miZe byt odvddéno na skryté, hotlavé
materidly.

B Po pouziti odstavit na stojan a nechat vychlad-
nout pfed tim, neZ se pfistroj opét zabali.

W Pfistroj nikdy nenechdvejte bez dozoru, kdyz je
vV provozu.

Bezpeénostni pokyny pro

zapalovadée tuhych paliv

B Zkontrolovat, zda je zapalovaé tuhych paliv
ve spravné poloze.

B Pfed vyjmutim z ohné je nutné jej odpoijit od
sité.

B Pied opétovnym zabalenim je nutné zapalovaé
tuhych paliv nechat vychladnout.

M Pfipojovaci kabel nebo jiné hoflavé materidly
nesmi pfijit do styku s horkymi &&stmi zapalovace
tuhych paliv.

22 cz

Dopliujici bezpeénostni pokyny
POZOR! Zabrafite nebezpedi zranéni, pozéru
a ohroZeni zdravi:

B V pfipadé nebezpedi okamzité vytdhnéte
sitovou zdstreku ze zdsuvky.
/\ POZOR! NEBEZPECi ZRANEN:!
> Pfistroj nikdy nepouZivejte jako vysouseé
vlaso.

B Nezaméiujte horky proud vzduchu na osoby
nebo zvifatal

B Nedivejte se pfimo do otvoru trysky na
vyfukové trubici.
/\ POZOR! NEBEZPECi POPALEN:!
> Nedotykeijte se horké trysky.

B Pouzivejte ochranné rukavice.

B Noste ochranné bryle.

B Béhem pracovnich prestavek, pred veskerymi
pracemi provadénymi na pfistroji (napF. pred
vyménou predsadkové trysky) a pfi nepouzivani
pristroje vytahnéte vzdy zéstreku ze sité.

B Udrzujte vystup trysky v dostatecné vzddlenosti
od obrobku nebo obrébéné plochy. Nahroma-
déni vzduchu mize vést k prehidti pistroje.

W Pfistroj musi byt vzdy &isty, suchy a zbaveny
oleje a maziv.

W Pfistroj nikdy nepouzivejte zpisobem, ktery by
odporoval G&elu pouziti.
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Obsluha

Pfed uvedenim do provozu

Montdz pristroje

UPOZORNENI

> Umistéte zafizeni na rovny povrch. Kabel

¢

se do pfistroje musi zavést tak, jak je zndzor-
né&no na obrézku A (podrobny néhled).
Vlozte kabel do pfistroje se smyckou. Nesmi
vyénivat z t&lesa pristroje. Viko télesa se
pfitom musi ddt lehce nasadit. Dbejte na to,
aby nedoslo k sevieni kabelu.

Nasadte viko na pfistroj a pevné je pfisroubujte
dodanymi Srouby (viz obr. A).

Montdéz stabilniho tfmene @

L4

Upevnéte stabilni trmen @ na pfistroji
(viz obr. B).

Uvedeni do provozu

¢

Zasuhte smy&ku prodluzovaciho kabelu do
k tomu uréeného odleh&eni tahu @ v rukojeti @
a upevnéte ji v k fomu uréené pficce.

Pomoci prodluzovaciho kabelu zapoijte pFistroj
do zésuvky (stfidavy proud 230 V).

Zapnéte piistroj stisknutim vypinage @.
Po cca 1 min. je provozni teplota Uplné dosaze-
na (viz obr. C).

K odstranéni plevele nasad'te nyni kuzelovou
trysku @ podle druhu rostliny na cca 5-10's
na rostlinu, kterd se md opracovat.

Dodrzujte vzddlenost priblizné 3 cm. PFi

tom vedte otvor kuzelové trysky pomalu a
rovnob&zné se zemi (viz obr. D, podrobny

pohled).

U vysich rostlin nejprve krétce zahfejte horni
&ast rostliny a poté nasadte na cca 5-10 sek.
na smrit&nou rostlinu kuZelovou trysku @ (viz

obr. D).

UPOZORNENI

>

Spalovani rostlin neni nezbytné nutné. Pfi
ohfevu buky listd uschnou a plevel odumfe
(viz obr. F).

Zpoéatku opracovani prorostlych ploch se
musi opakovat nékolikrat v krétké dobg, aby
se dostavil trvaly dspéch. Poté je dostate¢né
opracovdni v delich intervalech. Unikajici
teplo pfitom proniké az daleko do kofenového
systému a zpUsobuje srdzeni bunééné tekutiny
rostlinnych bunék. Bunéé&né stény se touto
expanzi porusi.

Pristroj je zvl&sté vhodny pro odstranéni
plevele.

Odstranéni plevele je neji&inn&si v casném
stadiu na zacatku vegetaéniho obdobi.
Vhodné doba je na jare.

rostlina. Usp&ch tohoto opatfeni neni viak
okamzité viditelny.

Delsi expozici/opracovanim |ze viditelnou
&ast rostliny také opdlit.

Rostliny viak nereaguiji okamzité na tepelné
z&feni pfi doporuéené dobé expozice.
Zasadné plati:

Mladé rostliny s mékkymi listy reaguji nejcit-
livéji na opracovdni. Poté nejsou naddle
Zivotaschopné.

Stardi rostliny s tvrdymi listy, jako napfiklad
bodldky, se Easto musi opracovat v intervalu
cca 1-2 tydnd, aby vyschly.

Tvrdolistnaté trévy jsou velmi robustni a musi
se opracovavat déle.

Maéze byt vyzadovéno opakované opracova-
ni nékterych druhd plevele.
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Vyfazeni z provozu
¢ Vypinag @ pustte.

4 Po pouziti pfistroj vzdy postavte stabilnim tfme-
nem @ na rovny, Zaruvzdorny podklad, dokud
se neochladi horké &4sti pristroje.

Pouziti pfedsadkovych trysek
/\ VYSTRAHA!

> Pfed vyménou trysky se musite ujistit, Ze je
tryska ochlazend, aby nedoglo k popdleni.
Demontéz kuzelové trysky @
4 Stdhnéte kuzelovou trysku @ z vyfukové trubice.
Lopatkovd tryska ) - pro odstranéni
barevnych natéro a lako
¢ Nasuste lopatkovou trysku @ na vyfukovou

trubici.

4 Lopatkovy tvar této trysky slouZi k cilenému

privodu horkého vzduchu. PouzZivejte pro odstra-

Rovdani barevného nétéru a lakl samostatnou
$pachtli.

Ploché tryska (P - pro odstranéni lepidel,
zmékéeni barevnych natéro

¢ Nasunte plochou trysku @ na vyfukovou trubici.

4 Zabrafite nadmérnému pisobeni tepla, protoze
spdleny lak Ize odstranit velmi obtizn&. Mnoho
lepidel mizete zmék¢it teplem. Lepené spoje
Ize potom oddélit a miZe se odstranit piebyteé-
né lepidlo.

Redukovana tryska @ - pro svafovani plasto

¢ Nasuste redukovanou trysku @ na vyfukovou
trubici.

¢ Redukovanou trysku @ pouzivejte na smrsfova-
ci hadice a félie.

24 cz

Dalsi pracovni priklady pro
domaécnost, auto, zahradu

Odmrazovani vodniho potrubi

UPOZORNENI

> PVC trubka se nesmi rozmrazovat.

> Navenek je vodovodni potrubi &asto k
nerozezndni od plynovodd. V pfipadé
pochybnosti konzultujte vZdy odbornika.

> Mé&déné potrubi je spojeno cinem a nesmi
se zah¥at nad 200 °C.

Povoleni Sroubovych spojo

4 Opatrné zahfejte Sroubové spojeni pomoci
horkého vzduchu. Srouby pak Ize zpravidla
snadno povolit.

Zapadleni grilovaciho uhli
/\ VYSTRAHA!
> Nepouzivejte denaturovany lih.
4 Nasudte trysku na gril @ na vyfukovou trubici.

4 Zasuhte trysku na gril @ do grilovaciho uhli.
Dbeijte na to, aby posledni ffi otvory trysky
na gril zostaly volné (viz obr. E).

¢ Jakmile je dfevéné uhli rozzhaveno, piistroj
vyjmout z grilovaciho uhli.

Odvoskovéni

¢ Odstrafite zbytkovy vosk z lyZi/snowboardl
nebo svicnd s rozumnou opatrnosti pfiméfenou
vyrobku.
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Cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
A Nez zaénete provadét prace na
pFistroji, vytdhnéte vzdy sitovou zé-
stréku ze zdsuvky a nechte pfistroj
vychladnout.

B Udrzujte pFivod vzduchu a vyfukovou trubici
vzdy v &istoté.
B K &idténi télesa @ pouzijte hadiik nebo kartéé.

B Nikdy nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo
&istici prostiedky, které naruiuji umélou hmotu.

Likvidace

Likvidace pFistroje

€9

Obal se sklédd z ekologickych materi-

nich sbérnych recyklagnich dvorech.

Nevyhazuite elektricka néfadi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici &.

2012/19/EU musi byt opotiebovand
elektricka nafadi shromazdovdna oddélend a
odevzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte
na oznaéeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potfeby tyto
a obaly roztfidte. Obalové materidly

b

jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésle-

dujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir
a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
Cﬁ |nforﬁ1c}ce o'moinos’[ech |ikvidc|cie vy-
slouzilého vyrobku ziskdte na Vagem
%A obecnim nebo méstském GFads.

alo, které mozete zlikvidovat v komundl-

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zéruky
Pristroj byl vyroben peélivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souddsti vyrob-
ku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych souédsti, jako jsou napt. spina-
&e nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl| Fddné pouzivén nebo udrzovan. Pro zajiténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné do-
drZovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Uelim pouziti a Gkonim, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikai.
Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech
B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru
B komeréni pouZiti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku z&kaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpisd

a predpist 0drzby, chyby obsluhy
B 3kody vlivem pfirodnich Zivlg
Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle
nésledujicich pokynd:
B Pro viechny dotazy méijte pripraven pokladni

listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

26 cz

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
miZete pii pfiloZeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

G Na webovych strankéach

Y www.lidl-service.com si miZete stah-
nout tyto @ mnoho dalsich pFirucek,
videi o vyrobku a instalagni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete
pfimo na strdnku servisu Lidl (www.lidl-service.
com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 354722_2010 ofevfit sviij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 354722_2010]

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohlaiujeme, Ze tento vyrobek

ie ve shodé s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o nizkonapéfovych zafizenich
(2014/35/EU)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany pfedmét prohléseni je
v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéeni pfistroje: Horkovzdusny likvidator plevele PUV 2000 B1
Rok vyroby: 01-2021
Sériové Cislo: IAN 354722_2010

Bochum, 22.01.2021

////// C €

.'/’

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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TEPLOVZDUSNY LIKVIDATOR
BURINY PUV 2000 B1

Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je si¢asfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie. Pred pou-
Zivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokyn-
mi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyro-
bok pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Uréené pouzivanie

Pristroj je vhodny na odstrafiovanie divého porastu
medzi chodnikovymi platiiami, na dldzdenych plo-
chéch, na méroch, v zéhonoch, ako qj na travnatych
plochdch po&as obdobia rastu, na odstrafiovanie
farebnych naterov, na zahriatie (napr. zmrifovacich
hadic) a tvarovanie a zvéranie plastov. Méze sa tiez
pouzif na uvolfiovanie lepenych spojov, rozmrazo-
vanie vodovodnych potrubi a zapdlenie grilu. Aké-
kolvek iné pouzivanie alebo zmeny pristroja sa
povazuji za pouZivanie v rozpore s ur¢enim a suvi-
sia s nimi znaéné nebezpedenstvd Urazu. Za skody
vzniknuté v désledku pouzZitia v rozpore s uréenim
vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost. Pristroj
nie je uréeny na priemyselné pouZitie.
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Vybavenie

@ Ergonomickd rukovat

@ Odlahéenie fahu

© Siefovy kdbel

O Spinac ZAP/VYP

@ Otvor nasdvania vzduchu
O Oporny strme

@ Teleso s ohrievacim prvkom a ventildtorom
O Tepelny stit

O Kuzelové dyza

@ Stierkova dyza

® Ploché dyza

® Redukénd dyza

® Grilovacia dyza

Rozsah dodavky

1 teplovzdusny likvidator buriny PUV 2000 B1
1 kuzelovy dyza (predmontovand)

1 stierkové dyza

1 plochd dyza

1 redukénd dyza

1 grilovacia dyza

1 oporny strmen

Montazne skrutky

1 névod na obsluhu
Technické Gdaje

Dimenzacné napdtie 230V ~, 50 Hz
(striedavy prud)

Dimenzaény prikon 2000 W
Teplota (Vystup dyzy) Max. 650 °C
Trieda ochrany I /1G] (dvoijitd izoldcia)
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A [[:H Vseobecne

Bezpecnostné pokyny

/\ VYSTRAHA!

> Preditaijte si vietky bezpeénostné pokyny a
upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pridom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
Pojem ,elektrické naradie”, pouzity v bezpecnost-
nych pokynoch a upozorneniach, sa vzfahuje na
elektrické néradia napdjané zo siete (so siefovym
kablom/siefovym adaptérom) a elekirické néradia
napdjané akumuldtorom (bez siefového kabla).

B Chrante elektrické néradia pred dazd'om
a vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvy3uije riziko Urazu elektrickym pro-
dom.

B Nepouzivaijte kdbel na iné G&ely, ako na
nosenie, zavesenie elekirického néradia
alebo na vytahovanie zéstreky z elektrickej
zasuvky. UdrZiavajte kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hrén alebo pohybujicich
sa &asti pristroja. Poskodené alebo zamotané
kable zvysujo riziko zasahu elektrickym prodom.

B Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chranig. Pouzitie pridového chréni¢a
zniZuje riziko razu elektrickym prodom.

B Nepouzivaijte elektrické néradie s poskode-
nym spinacom. Elektrické néradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnUt, je nebezpeéné
a musi sa opravif.

Chrénit pred dazdom a vlhkostou!

Nebezpelenstvo popdlenia horicimi
povrchmi! Nedotykaf sal

év[ Vystupnd teplota na dyze max. 650 °Cl

(SR

Vsieobecné bezpeénostné pokyny
pre horucovzdusné duchadlo

Ak sa poskodil alebo pretrhol kabel,

ihned’ vytiahnite zdstreku zo siete.

m Tento pristroj mdZu pouZivaf deti od
8 rokov, ako aj osoby so zniZenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami alebo nedo-
statkom skdsenosti a vedomosti, ak
s0 pod dohladom alebo ak boli o
bezpeénom pouzivani pristroja pou-
&ené a pochopili z toho vyplyvajo-
ce nebezpedenstvd. Deti sa nesmi
hrat s pristrojom. Deti nesmi vyko-
ndvaf Cistenie ani pouzivatelskd

ddrzbu bez dohladu.

m Ak sa pripdjaci siefovy kédbel tohto
pristroja poskodi, musi sa nechaf
vymenif vyrobcom alebo jeho z4-
kaznickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa
predislo ohrozeniam.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr. spina&
a néhradné dyzy) si mézete objednaf pro-
strednictvom nésho callcentra.
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Bezpeénostné pokyny
pre teplovzdusné dichadlo
/\ POZOR!
> Ak sa fento ndstroj nepouziva, musi sa ulozif
na svoj stojan.
B Ak s pristrojom nepracujete opatrne, mdze
vznikndt poZiar.

B Pri pouzivani pristroja v blizkosti horlavych
materidlov budte opatrni.

B Nesmeruijte pristroj dlh3i &as na to isté miesto.

B Nepouzivajte vo vybusnom prostredi.

B Teplo méze byt odvédzané k horlavym materig-

lom, ktoré si zakryté.

B Po pouziti postavte pristroj na stojan a nechaijte
vychladnif, predtym nez ho zabalite.

Bl Pokial je pristroj v prevddzke, nenechdvaijte ho
bez dozoru.

Bezpeénostné pokyny pre pevné

podpal'ovade

B Skontrolujte, ¢i sa pevny podpalaé nachddza
v sprévnej polohe.

W Skér ako sa zoberie z ohfia, odpojte pristroj zo
siete.

B Pred vybalenim nechajte pevny podpalaé vy-
chladnuf.

B Pripojovacie vedenie alebo iné horlavé materig-

ly sa nesm0 dostaf do kontaktu s horicimi ¢as-
fami pevného podpalovada.
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Dopliiujuce bezpeénostné pokyny
POZOR! Zabrdfite rizikdm zranenia, poZiaru a

ohrozenia zdravia:

B V pripade nebezpe&enstva okamzite vytiahnite
siefovi zastreku zo zdsuvky.

/\ POZOR!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Nepouzivaite pristroj nikdy ako susié vlasov.
B Horici vzduch nikdy nemierte na osoby ani
zvieratd.
B Nepozeraijte priamo do otvoru dyzy na
vyfukovej rire.
/\ POZOR!
NEBEZPECENSTVO POPALENIA!
> Nedotykaijte sa horicej dyzy.

B Noste ochranné rukavice.

B Noste ochranné okuliare.

W Pri prestavkach v praci, pred vetkymi pracami
na pristroji (napr. pri vymene nadstavenej dyzy)
a pri nepouzivani vzdy vytiahnite siefovd zastré-
ku zo zd&suvky.

B Vystup dyzy drzte v dostatognej vzdialenosti
od opracovévaného materidlu alebo plochy.
Upchatie vzduchu méze viest k prehriatiu
pristroja.

B Pristroj musi byf vzdy Eisty, suchy a bez oleja
alebo mazacieho tuku.

M Pristroj nikdy nepouzivajte na iné G&ely,
nez na aké je uréeny.
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Obsluha

Pred uvedenim do prevadzky

Montaz pristroja

UPOZORNENIE

> Umiestnite zariadenie na rovny povrch. Kabel
sa musi viesf v pristroji, ako je zobrazené na
obrézku A (detailny pohlad). Do pristroja
vlozte kdbel so slugkou. Nesmie precnievat
na telese pristroja. Kryt telesa sa musi pritom
daf [ahko nasadif. Dbaijte na to, aby kdbel
nebol priskrteny.

¢ Nasadte kryt na pristroj a priskrutkujte ho so
st€asne dodanymi montaznymi skrutkami

(pozri obr. A).

Montéz @ oporného strmefia
¢ Upevnite oporny strmeft @ na pristroji
(pozri obr. B).

Uvedenie do prevadzky

¢ Nasunte slucku predlzovacieho kdbla do na
to uréeného odlahéenia fahu @ v rukovati @
a zaistite ju v lamele uréenej na fento Géel.

4 Pripojte pristroj s predlZovacim kdblom na
zdsuvku (230 V striedavy prid).

4 Pristroj zapnite tak, Ze stladite spina¢ ZAP/
VYP ©.
Po cca 1 min. je dosiahnutd plnd prevadzkové
teplota (pozri obr. C).

4 Na odstrafiovanie buriny nasadte teraz kuzelovd
dyzu @ podla druhu rastliny na cca 5-10 s na
prislund rastlinu.

Dodrziavaite pritom odstup cca 3 cm.
Otvor kuzelovej dyzy vedte pritom pomaly a
rovnobezne so zemou (pozri obr. D, detailny

pohlad).

¢ Pri vy3sich rastlindch najprv krétko zohrejte
horng oblasf rastliny a potom nasadte kuzelovi
dyzu na zmriteng rastlinu @ na cca 5-10's
(pozri obr. D).

UPOZORNENIE

> Spalovanie rastlin nie je nevyhnutne potreb-
né. Pri zohriati sa bunky listov vysusia a
burina odumrie (pozri obr. F).

> Na zadiatku sa musi o3etrenie prerastenych
pléch viackrét krétkodobo zopakovaf, aby
sa dostavil spech. Potom postaduji o3etrenia
v dlhsich odstupoch. VyZiarené teplo pritom
prenikd az do korefovej sistavy a bunkovd
tekutina v rastlinnych bunkdch sa zrazi.
Bunkové steny sa pri tomto rozpinani pretrhnd.

> Pristroj je vhodny najmé na odstrafiovanie
buriny.

> Odstrafovanie buriny je najicinnejsie
v skorSom $tadiv zagiatku vegetdcie.

> Vhodny &as k tomu je jar.

> Ogetrenie bude tym intenzivneiie, &m je
rastlina mladsia. Avsak Uspech opatrenia
ale nebude hned' viditelny.
Vdaka dlhdiemu Easu pdsobenia/osetreniu
sa mdze viditelnd East rastliny zniéit aj spdle-
nim.

> Ale pri odpori&anom &ase pdsobenia rastliny
nereaguju na tepelné Ziarenie ihned.
Zéasadne plati:
Mladé rastliny s mékkymi listami reagujd na
o3etrenie najcitlivejSie. Po o3etreni stratia
Zivotaschopnos.

> Starsie rastliny s tvrdymi listami, ako napr.
bodliaky, sa musia osetrovat ¢astejéi, s odstu-
pom cca 1-2 tyZdne, aby sa vysuili.
Travy s tvrdymi listami sG velmi robustné
a musia sa o3etrovaf dlhsie.

> Mbze byf potrebné opakované o3etrovanie
urcitych druhov buriny.
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Odstavenie z prevadzky
4 Pustite spina¢ ZAP/VYP @.

¢ Po pouziti postavte pristroj vzdy na oporny
strmeft @ na rovny, ohfiovzdorny podklad,
az budi hordce &asti pristroja vychladnuté.

Pouzitie nadstavenych dyz

/\ VYSTRAHA!
> Pred vymenou musite dyzu ochladit, aby
nedoslo k popdlenindm.
Demontéz @ kuzelovej dyzy
¢ Kuzelovi dyzu @ stichnite z vyfukovej rory.
Stierkové dyza @ - odstrafiovanie
farebnych naterov a lakov
¢ Nasuste stierkovd dyzu @ na vyfukov roru.
4 Tvar stierky tejto dyzy sliZi na cieleny privod
horiceho vzduchu. Na odlupovanie farebnych
ndterov a lakov pouzite zvld3tnu stierku.

Plochd dyza ( - uvol'nenie lepidla,

zmékéenie farieb

¢ Nastréte plochd dyzu @ na vyfukovd roru.

¢ Teplo nenechaijte dlho pdsobif, pretoze spaleny
lak sa odstrarivje velmi fazko. Vela lepidiel
mézete zmakeif ohriatim. Lepené spoje mozno
potom oddelit a nadbytoéné lepidlo odstranit.

Redukéné dyza @ - privarenie plastov

¢ Nastréte redukend dyzu @ na vyfukovd roru.

¢ Reduként dyzu @ pouzivajte na zmrifovacie
hadice a félie.
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Dalsie priklady préac v domécnosti,
aute, v zdhrade

Rozmrazovanie vodovodnych rir

UPOZORNENIE

> PVC rira sa nesmie rozmrazovat.

> Casto nie je mozné rozliif vodovodné a
plynové potrubia. V pripade pochybnosti
sa vzdy spytajte odbornika.

> Medené potrubia st spojené s cinom a
nesm0 sa zahriaf nad 200 °C.

Uvolfiovanie skrutkovych spojov

4 Opatrne nahrejte skrutkovy spoj hordcim vzdu-
chom a skrutky moZno potom spravidla pohodl-
ne uvolnif.

Zapdlenie grilovacieho uhlia

/\ VYSTRAHA!
> Nepouzivajte denaturovany lieh.

4 Nastréte grilovaciv dyzu @ na vyfukovaciu
roru.

4 Nastréte grilovaciv dyzu @ do grilovacieho
uhlia.
Dbaijte na to, aby posledné tri otvory grilova-
cich dyz zostali volné (pozri obr. E).

¢ Hned ako drevené uhlie zaéne byt Zeravé,
odstrafite pristroj z grilovacieho uhlia.

Odvoskovanie

¢ Zlyzi/snowboardu alebo svietnika tymto pro-
duktom s primeranou opatrnostou odstrénite
zvysky vosku.
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Cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred zaéatim prdce na
pristroji vzdy zo zdsuvky vytiahnite
siefovy zdastrcku a nechaite pristroj
vychladnut.

B Privod vzduchu a vyfukovi riru udrziavajte
vzdy v &istote.

B Na éistenie telesa @ pouzivajte handru a kefu.

B V Ziadnom pripade nepouZivajte benzin, roz-
po3fadld alebo &istidlg, ktoré st agresivne voci
umelym hmotdm.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
@ Obal sa skladé z ekologickych mate-
% <\9 ridlov, ktoré mézete zlikvidovaf

v miestnych recyklaénych strediskéch.

Elektrické néradie neodhadzujte
do domdceho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou &.

2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické néradia musia zberat oddelene a odovzdaf
za G&elom ekologickej recykldcie.

Informécie o moznostiach likviddcie pristroja, kfory
doslozil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych obalo-
vych materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznacené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moznostiach likvidacie
0 \ vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej samo-
sprdvy.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte préva vyplyvajice zo zdkona voli predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo
zdkona nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-

bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné néroky

na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaju pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich moZno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako s napriklad spinage alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmienedne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.
Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.

Zaruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

B neredpektovani predpisov tykajicich sa
bezpe&nosti a 4drzby, chybdch obsluhy

B 3koddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zdaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti

postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke

ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.
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B Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

1
(= = No webovej stranke www.lidl-servi-
4 | ce.com si mozete stiahnuf tieto a

mnoho dalich priruciek, vided o

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

vyrobkoch a instalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-

cou zadania &isla vyrobku (IAN) 354722_2010

otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 354722_2010|

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica ES o nizkom napéti
(2014/35/EU)

Elekiromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia
je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni pouzi-
vania urcitych nebezpeé&nych latok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.

Uplatnené harmonizované normy

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN [EC 63000:2018

Typ/oznaéenie pristroja: Teplovzdusny likvidator buriny PUV 2000 B1
Rok vyroby: 01-2021
Sériové Cislo: IAN 354722_2010

Bochum, 22.01.2021

////// C €

.'/’

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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HEISSLUFT-
UNKRAUTVERNICHTER
PUV 2000 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Entfernen von Wildwuchs
zwischen Gehwegplatten, auf gepflasterten
Fléchen, an Mauerwerken, in Beeten sowie in
Rasenfléchen wahrend der Wachstumsperiode,
zum Entfernen von Farbanstrichen, zum Erwérmen
(z. B. von Schrumpfschléuchen) und zum Verfor-
men und Verschweif3en von Kunststoffen geeignet.
Es kann ferner dafiir eingesetzt werden, Klebever-
bindungen zu |8sen, Wasserleitungen aufzutauen
und den Grill zu entziinden. Jede andere Verwen-
dung oder Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht
bestimmungsgemé&f und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung. Das Gerdt ist nicht fir den gewerb-
lichen Einsatz bestimmt.
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Ausstattung

@ Ergonomischer Handgriff
@ Zugentlastung

© Netzkabel

O EIN-/AUS-Schalter

O Luftansaugsffnung

0 Standbiigel

© Gehduse mit Heizelement und Lifter
@ Hitzeschild

O Kegeldise

@ Spachteldise

® Flachendiise

® Reduzierdiise

® Grilldise

Lieferumfang

1 Heissluft-Unkrautvernichter PUV 2000 B1
1 Kegeldiise (vormontiert)

1 Spachteldise

1 Fldchendiise

1 Reduzierdiise

1 Grilldise

1 Standbigel

Montageschrauben

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 2000 W

Temperatur

(Disenausgang) Max. 650 °C

Schutzklasse I /18 (Doppelisolierung)



//l| PARKSIDE’

A\ [

W Allgemeine
Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

>

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel/Netzadapter)
und auf akkubetriebene Elekirowerkzeuge (ohne

Netzkabel).

JAN

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Verbrennungsgefahr durch heifle
Oberfléichen! Nicht berihren!

S
% Vor Regen und Nésse schijtzen!

5
i

=]

Austrittstemperatur an der Dise
max. 650 °Cl

Stecker sofort vom Netz trennen, wenn
die Leitung beschadigt oder durchtrennt
wurde.

Allgemeine Sicherheitshinweise
fir HeiBluftgeblase

Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdgtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine éhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

>

Nicht aufgefihrte Ersatzteile ( z. B. Schalter
und Ersatz-Diisen) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.
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Sicherheitshinweise fir
HeiBluftgeblase

/\ ACHTUNG!

> Dieses Werkzeug muss auf seinen Sténder
aufgelegt werden, wenn es nicht in Ge-
brauch ist.
M Ein Brand kann entstehen, wenn mit dem
Gerdt nicht sorgsam umgegangen wird.
B Vorsicht bei Gebrauch des Gerdites in der
Ndahe brennbarer Materialien.

B Nicht fir léngere Zeit auf ein und dieselbe
Stelle richten.

B Nicht bei Vorhandensein einer explosions-
féhigen Atmosphdre verwenden.

B Waérme kann zu brennbaren Materialien
geleitet werden, die verdeckt sind.

B Nach Gebrauch auf den Sténder auflegen
und abkihlen lassen, bevor es weggepackt
wird.

B Das Gerdt nicht unbeaufsichtigt lassen,

solange es in Betrieb ist.

Sicherheitshinweise fur

Festbrennstoffanziinder

B Uberprifen, dass der Festbrennstoffanziinder
sich in der richtigen Lage befindet.

B Vom Netz trennen, bevor er aus dem Feuer
genommen wird.

B Vor dem Wegpacken den Festbrennstoff-

anziinder abkiihlen lassen.

B Die Anschlussleitung oder andere brennbare
Materialien diirfen nicht mit den heiBen Teilen
des Festbrennstoffanziinders in Beriihrung
kommen.
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Ergénzende Sicherheitshinweise

VORSICHT! Vermeiden Sie Verletzungs-, Brand-
gefahr und Gesundheitsgeféhrdungen:

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.
A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie das Gerét niemals als Haar-
trockner.

B Richten Sie den heiffen Luftstrom niemals auf
Personen oder Tiere.

B Schauen Sie nicht direkt in die Diisenéffnung
am Ausblasrohr.
/\ VORSICHT!
VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Beriihren Sie nicht die heif3e Diise.

B Tragen Sie Schutzhandschuhe.
B Tragen Sie eine Schutzbrille.

B Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen
Arbeiten am Gerét (z. B. Wechsel der Vorsatz-
diise) und bei Nichtgebrauch immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Halten Sie mit dem Dilsenausgang einen
Abstand zum Werkstiick oder der zu bear-
beitenden Fléche. Ein Luftstau kann zur
Uberhitzung des Geriites fihren.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und
frei von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie das Gerdt niemals zweck-

entfremdet.
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Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

Gerdt montieren

> Legen Sie das Gerdt auf eine ebene Unter-
lage. Das Kabel muss, wie in der Abbil-
dung A (Detailansicht) dargestellt, im Gercit
gefishrt werden. Legen Sie das Kabel mit
einer Schlaufe in das Gerét. Es darf nicht
am Gehduse des Gerdtes iiberstehen. Der
Deckel des Gehduses muss sich dabei leicht
aufsetzen lassen. Achten Sie darauf, dass
sich das Kabel nicht einklemmt.

¢ Setzen Sie den Deckel auf das Gerét und
schrauben Sie es mit den mitgelieferten
Montageschrauben fest (siche Abb. A).

Standbiigel @ montieren
¢ Befestigen Sie den Standbiigel @ am Gerdt
(sieche Abb. B).

Inbetriebnahme

4 Schieben Sie die Schlaufe des Verléngerungs-
kabels in die dafir vorgesehene Zug-
entlastung @ im Handgriff @ und fixieren Sie
diese in dem dafir vorgesehenen Steg.

4 SchlieBBen Sie das Gerdt mit einem Verlén-
gerungskabel an eine Steckdose (230 V
Wechselstrom) an.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den
EIN-/AUS-Schalter @ betdtigen.
Nach ca. T Min. ist die volle Betriebstemperatur

erreicht (sieche Abb. C).

¢ Zur Unkrautbeseitigung setzen Sie nun die
Kegeldise @ je nach Pflanzenart fir ca.
5-10 Sek. auf die zu behandelnde Pflanze auf.
Halten Sie dabei einen Abstand von ca. 3 cm
ein. Fihren Sie die Offnung der Kegeldiise
dabei langsam und parallel zum Boden (siehe
Abb. D, Detailansicht).

4 Bei hoheren Pflanzen erwdrmen Sie zundchst
nur kurz den oberen Bereich der Pflanze und
setzen dann auf die geschrumpfte Pflanze die
Kegeldise @ fir ca. 5-10 Sek. auf (siehe
Abb. D).

> Direkt nach der Behandlung kann die Pflanze
noch unbeschédigt aussehen, diese vertrock-
net jedoch innerhalb weniger Tage von ganz
allein (siche Abb. F).

> Ein Verbrennen der Pflanzen ist nicht zwin-
gend notwendig. Beim Erhitzen werden die
Zellen der Bléatter frocken und das Unkraut
stirbt ab. Die ausstrémende Hitze dringt
dabei bis weit in das Wurzelwerk vor und
bringt die Zellflissigkeit der Pflanzenzellen
zum Gerinnen. Die Zellwénde werden durch
diese Ausdehnung gesprengt.

> Das Gerdt ist besonders geeignet, um Un-
kraut zu beseitigen.

> Die Unkrautbeseitigung ist in einem frihen
Stadium des Vegetationsbeginns am wir-
kungsvollsten.

> Der geeignete Zeitpunkt ist im Frishling.

> Die Behandlung ist am intensivsten, je jinger
die Pflanze ist. Der Erfolg der MaBnahme ist
aber nicht sofort sichtbar.
Durch eine léngere Einwirkzeit/Behandlung
kann der sichtbare Teil der Pflanze auch ab-
gebrannt werden.

> Die Pflanzen reagieren nicht sofort auf die
Waérmestrahlung, bei der empfohlenen Ein-
wirkdaver.
Grundsétzlich gilt:
Junge weichbléttrige Pflanzen reagieren
am empfindlichsten auf eine Behandlung.
Sie sind danach nicht mehr lebensféhig.

» Altere Pflanzen mit harten Bléttern, wie
z. B. Disteln, missen héufiger in einem
Abstand von ca. 1-2 Wochen behandelt
werden, damit sie austrocknen.
Hartlaubige Gréaser sind sehr robust und
missen lénger behandelt werden.

> Am Anfang muss die Behandlung von durch-

wachsenen Fléchen mehrfach kurzfristig

wiederholt werden, damit sich ein bleibender

Erfolg einstellt. Danach sind Behandlungen in

lédngeren Abstdnden ausreichend.

Eine wiederholte Behandlung von bestimmten

Unkrautarten kann erforderlich sein.

v
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AuBerbetriebnahme
4 Lassen Sie den EIN- /AUS-Schalter @ los.

¢ Stellen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch
immer mit dem Standbigel @ auf eine ebene,
feuerfeste Unterlage, bis die heiBen Gerdéiteteile
abgekihlt sind.

Vorsatzdisen verwenden

/\ WARNUNG!

> Vor dem Wechsel der Dise miissen Sie sicher-
stellen, das die Dise abgekihlt ist, um Verbren-
nungen zu vermeiden.

Kegeldiise @ demontieren
4 Ziehen Sie die Kegeldise @ vom Ausblasrohr
ab.

Spachteldiise O - Farben und Lacke

entfernen

¢ Stecken Sie die Spachteldiise @ auf das Aus-
blasrohr.

4 Die Spachtelform dieser Diise dient der ge-
zielten HeiBluftzufuhr. Verwenden Sie zum
Ablésen von Farbe und Lacken einen separaten
Spachtel.

Fldchendiise (P - Kleber I6sen, Farben
aufweichen
¢ Stecken Sie die Flachendiise @ auf das Aus-

blasrohr.

4 Vermeiden Sie zu lange Hitzeeinwirkung,
denn verbrannter Lack lésst sich nur sehr schwer
entfernen. Viele Klebemittel kénnen Sie durch
Warme erweichen. Die Klebeverbindungen
lassen sich dann trennen und iberschissiger
Kleber entfernen.

Reduzierdiise (® - Kunststoff verschweil3en
¢ Stecken Sie die Reduzierdiise @ auf das
Ausblasrohr.

¢ Verwenden Sie die Reduzierdiise @ bei

Schrumpfschlduchen und Folie.
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Weitere Arbeitsbeispiele fir Haus,
Auto, Garten

Entfrosten von Wasserrohren

> PVC-Rohr darf nicht aufgetaut werden.

> AuBerlich sind Wasserleitungen von Gas-
leitungen héufig nicht zu unterscheiden.
Fragen Sie im Zweifel immer einen Fach-
mann.

> Kupferleitungen sind mit Zinn verbunden und
dirfen nicht iber 200 °C erhitzt werden.

Schraubverbindungen 16sen

4 Erwérmen Sie die Schraubverbindung vorsichtig
mit HeiBluft und die Schrauben lassen sich dann
in der Regel bequem I5sen.

Grillkohle anziinden
/\ WARNUNG!
> Benutzen Sie keinen Brennspiritus.

¢ Stecken Sie die Grilldise ® auf das Ausblas-
rohr.

¢ Stecken Sie die Grilldiise ® in die Grillkohle.
Achten Sie darauf, dass die letzten drei Grill-
dissenldcher frei bleiben (siehe Abb. E).

¢ Sobald die Holzkohle Glut entwickelt hat,
das Gerdt aus der Grillkohle entfernen.

Entwachsen

4 Befreien Sie Skier/Snowboard oder einen
Kerzenleuchter, mit der dem Produkt ange-
messenen Vorsicht, von Restwachs.
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Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Steckdose und lassen Sie das
Gerdt abkiihlen, bevor Sie Arbeiten
am Gerét durchfihren.

Halten Sie den Lufteinlass und das Ausblasrohr
stets sauber.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gehé&uses @
ein Tuch oder eine Biirste.

Verwenden Sie auf keinen Fall Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Entsorgung

Gerdat entsorgen

O

&Y

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

S

W

b

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(=l IE.II-. Auf www.lidlservice.com kénnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,

[w] Produktvideos und Installationssoft-

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
354722_2010 lhre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 354722_2010 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35//EV)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN [EC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Heissluft-Unkrautvernichter PUV 2000 B1
Herstellungsjahr: 01-2021
Seriennummer: IAN 354722_2010

Bochum, 22.01.2021

.'/’

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
02/2021 - Ident-No.: PUV2000B1-012021-1

IAN 354722_2010




